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N°Le65/8

PRIMEIRA DIRECTIVA DO CONSELHO
de 9 de Mar¢o de 1968

tendente a coordenar as garantias que, para protecgdo dos interesses dos sécios e de terceiros, sdo
exigidas nos Estados-membros s sociedades, na acepgio do segundo pardgrafo do artigo 58° do
Tratado, a fim de tornar equivalentes essas garantias em toda a Comunidade

(687151 CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Eco-
némica Europeia e, nomeadamente, o n¢ 3, alinea g), do
seu artigo 547,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Eco-
némica Europeia e, nomeadamente, o n° 3, alinea g), do
seu artigo 54.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (?),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social

s

Considerando que é urgente a coordenagio prevista no n°
3 alinea g), do artigo 54°, e no Programa Geral para a Su-
pressio das Restrigbes A Liberdade de Estabelecimento, no-
meadamente em relagio 3s sociedades por acgdes e as ou-
tras sociedades de responsabilidade limitada, porquanto a
actividade destas sociedades frequentemente se estende
para além dos limites do territ6rio nacional;

Considerando que a coordenagio das disposi¢des nacionais
respeitantes A publicidade, & validade das obriga¢des con-
traidas por estas sociedades e a nulidade destas, reveste par-
ticular importancia, nomeadamente para assegurar a prote-
c¢do dos interesses de terceiros;

Considerando que, neste dominio, devem ser adoptadas si-

multaneamente disposi¢hes comunitdrias para estas socie-
dades, visto que, como garantia, em face de terceiros, elas
apenas oferecem o patriménio social;

Considerando que a publicidade deve permitir que os ter-
ceiros conhegam os actos essenciais da sociedade e certas in-
dicagOes a ela respeitantes, nomeadamente a identidade das
pessoas que tém o poder de a vincular;

(') JOn® 2de15.1.1962, p. 36/62.
() JOn® 96 de 28. 5. 1966, p. 1519/66.
() JOne 194 de 27. 11. 1964, p. 3248/ 64.

Considerando que a protecgio de terceiros deve ser assegu-
rada por disposi¢des que limitem, na medida do possivel, as
causas de invalidade das obrigagbes contraidas em nome da
sociedade;

Considerando que, para garantir a seguranga juridica tanto
nas relages entre a sociedade e terceiros, como entre os s6-
cios, é necessario limitar os casos de nulidade, assim como
o efeito retroactivo da declaragio de nulidade, e fixar um
prazo curto para a oposig¢do de terceiros a esta declaragio,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

As medidas de coordenagdo prescritas pela presente directi-
va aplicam-se as disposigdes legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-membros relativas aos seguin-
tes tipos de sociedades: ‘

— para a Republica Federal da Alemanha:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf
Aktien, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;

— para a Bélgica:

de naamloze vennootschap, la société anonyme
de commanditaire la société en
vennootschap, commandite par

op aandelen, actions,

de personenvennootschap la société de

met beperkte personnes a
aansprakelijkheid; responsabilité limitée;

— para a Franga:

La société anonyme, la société en commandite par ac-
tions, la société a responsabilité limitée;

—  para a ltdlia:

societd per azioni, societa in accomandita per azioni,
societd a responsabilita limitata;
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— para o Luxemburgo: .

la société anonyme, la société en commandite par ac-
tions, la société A responsabilité limitée;

— para os Paises Baixos:

de naamloze vennootschap, de commanditaire ven-
nootschap op aandelen.

SECCAO1
Publicidade
‘Artigo 20

1. Os Estados-membros tomardo as medidas necessarias
para que a publicidade obrigatéria relativa as sociedades
abranja, pelo menos, os seguintes actos e indicagdes:

a) O acto constitutivo e 0s estatutos, se estes forem objec-
to de um acto separado;

b) As alteragdes dos actos mencionados na alinea a), nelas
compreendendo a prorrogagio da sociedade;

¢) Depois de cada alteragdo do acto constitutivo ou dos
estatutos, o texto integral do acto alterado, na sua re-
dacgdo actualizada;

d) A nomeagdo e a cessagio de fungdes, assim como a
identidade das pessoas que, na qualidade de 6rgio le-
galmente previsto ou de membros de tal érgio:

i) Tém o poder de vincular a sociedade para com ter-
ceiros e de a representar em juizo,

ii) Participam na administracio, na vigilincia ou na
fiscalizagdo da sociedade.

As medidas de publicidade devem precisar se as pes-
soas que.tém o poder de vincular a sociedade podem
fazé-lo sozinhas ou devem fazé-lo conjuntamente;

e) Uma vez por ano, pelo menos, o montante do capital
subscrito, nos casos em que 0 acto constitutivo ou os
estatutos mencionarem um capital autorizado, salvo se
o aumento do capital subscrito acarretar uma atleragio
dos estatutos;

f) O balango e a conta de ganhos e perdas de cada exerc-
icio. O documento que contém o balango deve indicar
a identidade das pessoas que, por forga da lei, o devem
certificar. Todavia, quanto as sociedades Gesellschaft
mit beschrinkter Haftung, société de personnes a res-

_ ponsabilité limitée, personenvennootschap met be-
perkte aansprakelijkbeid, société a responsabilité limi-
tée e societa a responsabilita limitata, dos direitos ale-
mio, belga, francés, italiano ou luxemburgués, men-
cionadas no artigo 1°, bem como quanto A belosten
naamloze vennootschap do direito neerlandés, a apli-
cagdo obrigatéria desta disposigdo ¢ diferida até a data
da entrada em vigor de uma directiva sobre a coorde-
nagio do contetido dos balangos e contas de ganhos e
perdas, que dispense da obrigagio de publicar a totali-
dade ou parte desses documentos aquelas sociedades

em que o montante de balango seja inferior a uma cifra
que por ela serd fixada. O Conselho adoptara essa di-
rectiva nos dois anos seguintes 4 adopgdo da presente
directiva;

g) Qualquer transferéncia da sede social;
h) A dissolugdo da soéiedadé;
i} A decisio judicial que declare a nulidade da sociedade;

i) A nomeagdo e a identidade dos liquidatirios, bem
como os seus poderes respectivos, salvo se estes pode-
res resultarem expressa e exclusivamente da lei ou dos
estatutos;

k) O encerramento da liquidagio, assim como o cancela-
mento do registo nos Estados-membros em que este
cancelamento produza efeitos juridicos.

2. Para aplicagdo do n° 1, alinea f), sdo consideradas be-
sloten naamloze vennootschappen as sociedades que preen-
cham as seguintes condigdes:

a) Nio podem emitir ac¢bes ao portador;

b) Nazo podem ser emitidos por quem quer que seja «certi-
ficados ao portador de ac¢bes nominativas», na ace-
p¢io da alinea c) artigo 42° do Cédigo Comericial
neerlandés;

c) As acgdes ndo podem ser cotadas na bolsa;

d) Os estatutos devem conter uma cldusula que exija o
consentimento da sociedade para a transmissio de
acgdes a terceiros, com excepgio das transmissdes por
morte, €, se Os estatutos o previrem, das transmissoes
ao cbnjuge, aos ascendentes e aos descendentes; a
transmissio n3o pode ser feita por acto em branco,
mas apenas por documento particular, assinado pelo
cedente e pelo cessiondrio, ou por documento auténti-
co;

e) Os estatutos devem especificar expressamente que a so-
ciedade é uma besloten naamloze vennootschap; a de-
nominagio social deve incluir as palavras «Besloten
Naamloze Vennootschap» ou a sigla «<BNV»

Artigo 3°

1. Em cada Estado-membro serd aberto um processo,
seja junto de um registo central, seja junto de um registo co-
mercial ou de um registo das sociedades, para cada uma das
sociedades que ai estiverem inscritas.

2. Todos os actos e todas as indicagbes que estdo sujeitos
a publicadade, nos termos do artigo 2.°, serdo arquivados
NO Processo Ou transcritos no registo; o objecto das trans-
crigdes no registo deve, em qualquer caso, constar do pro-
cesso.

3. A cépia integral ou parcial de qualquer acto ou indi-
cag¢do mencionado no artigo 2.° pode ser obtida por pedido
escrito, mas o seu custo nio pode ser superior ao custo ad-
ministrativo.

As c6pias enviadas serdo certificadas «conformes», salvo se
o requerente dispensar tal certificagdo.
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4. Os actos e as indicagdes referidos no n® 2 serdo objec-
to, no boletim nacional designado pelo Estado-membro, de
publicagio integral ou por extracto, ou sob a forma de uma
mengio que assinale o arquivamento do documento no pro-
€esso ou a sua transcrigdo no registo.

5. Os actos e as indicagdes ndo sdo oponiveis a terceiros
pela sociedade antes de efectuada a publicagio referida no
n? 4, excepto se a sociedade provar que esses terceiros tin-
ham conhecimento deles. Todavia, relativamente as ope-
ragdes efectuadas antes do décimo sexto dia seguinte ao da
publicagio, tais actos e indicagBes ndo sdo oponiveis aos
terceiros que provem terem estado impossibilitados de ter
conhecimento deles.

6. Os Estados-membros tomario as medidas necessarias
para evitar qualquer discordincia entre o conteudo da pu-
blicagdo na imprensa e o contetido do registo ou do proces-
s0.

Todavia, em caso de discordéncia, o texto publicado na im-
prensa nio é oponivel a terceiros; estes podem, no entanto,
prevalecer-se do texto publicado, salvo se a sociedade pro-
var que eles tiveram conhecimento do texto arquivado no
Processo ou transcrito no registo.

7. Os terceiros podem, além disso, prevalecer-se sempre
dos actos e indicagdes relativamente aos quais nio tenham
ainda sido cumpridas as formalidades de publicidade, salvo
se a falta de publicidade os privar de efeitos.

Artigo 4.°

Os Estados-membros determinario que a correspondéncia

e as notas de encomenda contenham as seguintes indi-

cagoes:

— a conservatéria do registo onde se encontra aberto o
processo mencionado no artigo 3°, bem como o nime-
ro de matricula da sociedade nesse registo;

— o tipo de sociedade, o lugar da sua sede social e, se for
caso disso, o facto de que a sociedade se encontra em li-
quidagio.

Se nesses documentos for feita mengio do capital da socie-

dade, devem ser mencionados o capital subscrito e o capital
realizado.

Artigo 5°

Cada Estado-membro determinar4 quais as pessoas obriga-
das a efectuar as formlidades de publicidade.

Artigo 6.°

Os Estados-membros devem prever sangdes apropriadas
para:

— afalta de publicidade do balango e da conta de ganhos

e perdas, nos termos prescritos no ng 1, alinea f), do

artigo 2°;

— . a omissdo, nos papéis comerciais, das indicagbes obri-
gatérias previstas no artigo 4.

SECGCAOII

Validade das obrigagdes contraidas pela sociedade

Artigo 7°

Se foram praticados actos em nome de uma sociedade em
formagio, antes de ela ter adquirido personalidade juridica,
e a sociedade nio vier a assumir as obrigag¢des dai decorren-
tes, as pessoas que os realizaram ser3o solid4ria e ilimitada-
mente responsaveis por tais actos, salvo convengio em con-
trério.

Artigo 8°

A realizagio das formalidades de publicidade relativas as
pessoas que, na qualidade de érgio social, tém o poder de
vincular a sociedade, torna qualquer irregularidade ocorri-
da na sua nomeagio inoponivel a terceiros, salvo se a socie-
dade provar que esses terceiros tinham conhecimento da ir-
regularidade.

Artigo 9°

1. A sociedade vincula-se perante terceiros pelos actos
realizados pelos seus 6rgios, mesmo se tais actos forem al-
heios ao seu objecto social, a ndo ser que esses actos exce-
dam os poderes que a lei atribui ou permite atribuir a esses
6rgaos.

Todavia, os Estados-membros podem prever que a socieda-
de nio fica vinculada, quando aqueles actos ultrapassem os
limites do objecto social, se ela provar que o terceiro sabia,
ou nio o podia ignorar, tendo em conta as circunstincias,
que o acto ultrapassava esse objecto; a simples publicagio
dos estatutos nio constitui, para este efeito, prova bastan-
te.

2. As limitagGes aos poderes dos 6rgios da sociedade que
resultem dos estatutos ou de uma resolugio dos drgiaos
competentes, sio sempre inopomniveis a terceiros, mesmo
que tenham sido publicadas,

3. Quando a legislagdo nacional prveja que o poder de re-
presentar a sociedade ¢ atribuido por cldusula estatutaria,
derrogatdria da norma legal sobre a matéria, a uma sé pes-
s0a ou a vdrias pessoas agindo conjuntamente, essa legis-
lagdo pode prever a oponibilidade de tal cldusula a tercei-
ros, desde que ela seja referente ao poder geral de represen-
tagdo; a oponibilidade a terceiros de uma tal disposigio es-
tatutdria é regulada pelas disposig¢bes do artigo 3°.
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SECCAO III
Invalidade do contrato de socieciadc
Artigo 10°

Em todos os Estados-membros cuja legislagdo nio preveja
um controlo preventivo, administrativo ou judicial, aquan-
do da constituigdo da sociedade, o acto constitutivo e os es-
tatutos desta, bem como as alteragdes a tais actos, devem
ser celebrados por documento auténtico.

Artigo 11°

A legislagio dos Estados-membros pode regular o regime
das invalidades do contrato de sociedade, desde que respei-
te as seguintes regras:

1. A invalidade deve ser reconhecida por decisio judicial;

2. A invalidade apenas pode ser reconhecida com os se-
guintes fundamentos:

a) Falta de acto constitutivo ou inobservincia quer
das formalidades de fiscalizagio preventiva, quer
da forma auténtica;

b) Natureza ilicita ou contrdria a4 ordem publica do
objecto da sociedade;

¢) Omissio, no acto constitutivo ou nos estatutos, de
indicagio relativa 4 denominagio da sociedade, as
entradas, ao montante total do capital subscrito
ou ao objecto social;

d) Inobservéncia das disposig¢oes da legislagdo nacio-
nal relativas 4 libera¢io minima do capital social;

e) Incapacidade de todos os sécios fundadores;

f) Quando, contrariamente i legislagdio nacional
aplicavel 2 sociedade, o numero de s6cios funda-
dores for inferior a dois.

.Fora destes casos de invalidade, as sociedades nio po-
dem ser declaradas nulas, nem ficam sujeitas a qual-
quer outra causa de inexisténcia, de nulidade absoluta,
de nulidade relativa ou de anulabilidade.

Artigo 12°

1. A oponibilidade a terceiros da decisdo judicial que re-
conhega a invalidade é regulada pelo disposto no artigo 3°.
A oposigdo de terceiros, quando o direito nacional a preve-
ja, s6 serd admitida durante o prazo de seis meses, a contar
da publicagio da deciso judicial.

2. A invalidade provocar4 a liquidagdo da sociedade, da

mesma forma que a dissolugio.

3. A invalidade nio afecta, por si mesma, a validade das
obrigagGes contraidas pela sociedade ou para com ela, sem
prejuizo dos efeitos do estado de liquidagio.

4. A legislagio- dos Estados-membros pode regular os
efeitos da invalidade entre os sécios.

. 5. Ostitulares de quotas 6u de acgdes continuardo obri-

gados ao pagamento do capital subscrito e nio liberado, na
medida em que tal for necessario para o cumprimento das
obrigagdes contraidas para com os credores.

SECGCAO IV
Disposiges gerais
Artigo 13°

Os Estados-membros porio em vigor, no prazo de dezoito
meses ‘a contar da notificagio da directiva, todas as alte-
ragdes as suas disposi¢Ges legislativas, regulamentares ou
administrativas, que sejam necessarias para darem cumpri-
mento 3s disposi¢Ges da presente directiva. Dese facto in-
formardo imediatamente a Comiss3o.

A obriga¢io de publicidade prevista no n? 1, alinea f, do
artigo 22 sé entrara em vigor, no que respeita as sociedades
anénimas do direito neerlandés, diversas das indicadas no
actual artigo 42° ¢ do Cédigo Comercial neerlandés, trinta
meses ap6s a notificagio da presente directiva.

Os Estados-membros podem prever que a publicidade rela-
tiva ao texto integral dos estatutos, na redacgio resultante
das alteragdes efectuadas desde a constituigdo da sociedade,
seja exigida apenas, pela primeira vez, quando ocorrer a
préxima altera¢io dos estatutos, ou, na sua falta, até 31 de
Dezembro de 1970.

Os Estados-membros comunicardo 3 Comissido o texto das

principais disposi¢des de direito nacional que adoptarem no
dominio regulado pela presente directiva.

" Artigo 14°

Os Estados-membros sio destinatirios da presente directi-
va.

Feito em Bruxelas, em 9 de Margo de 1968.

Pelo Conselbo
O Presidente
M. COUVE de MURVILLE



